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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

REF: Expediente No. 07091975- Solicitud de Patente
a favor de WHIRLPOOL S.A.
Titulada: DISPOSITIVO DE CONTROL QUE RESPONDE A LA PRESION

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la tarjeta
profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad WHIRLPOOL
S.A., segun lo acredita el documento de poder anexo al presente escrito, para dar
cumplimiento al requerimiento notificado por fijacion en lista el 25 de octubre de
2007, de acuerdo con los Articulos 38 y 39 de la Decision 486 de la Comision de la
Comunidad Andina, me permito:

1. Allegar fotocopia autenticada del documento de poder conferido por el
solicitante, incluyendo el certificado de existencia y representacion legal,
debidamente notarizado, legalizado ante Consul Colombiano y autenticado ante
el Ministerio de Relaciones Exteriores, junto con su correspondiente traduccion
oficial al castellano.

2. Allegar documento donde consta la cesion del derecho a la Patente otorgado
por los inventores al solicitante, debidamente notarizado, legalizado ante
Cénsul Colombiano y autenticado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores,
junto con su correspondiente traduccion oficial al castellano.

3. Observar que los dibujos formales elaborados siguiendo las reglas del dibujo
técnico con tinta negra indeleble, numeradas individual y consecutivamente, y
presentadas exclusivamente en papel tamario oficio por una sola cara (copia
anexa), fueron allegadas con nuestro memorial radicado el 17 de septiembre de
2007.

4. Allegar artes finales (2de 12cm X 12cmy 1 de 6 cm X 6 cm).
5. Allegar Extracto para publicacion y Tarjeta de archivo Tematico.

De la sefiora Jefe atentamente,

LY % 4/
UAN PABLO'CADENA SARMIENTO

C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Cra7 No. 71-21, Torre B, Piso 4

Bogot4, 28 de noviembre de 2007
MEV/JCN/aac

BRIGARD & CASTRO ABOGADOS S.A. — NIT. 860.047.372-8



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO

TARJETA ARCHIVO TEMATICO % AN E

“r DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

Industria y Comercio

CURERTNT R D ENCTA  PATENTE DEINVENCION X PCT MODELO DE UTILIDAD ____ DISE ‘ TRIAL _—
(21) N° de solicitud: 07 091975 (22) Fecha de sohcltud 06-09-2007
{541) Clasificacion Internagional : o o=
(71)Solicitante(s):  WHIRLPOOL S.A " '\\ ™ 5 ™ -
(72) inventor(es):  CID HIGASHI [
(74) Agente:  JUAN PABLO CADENA SARMIENTO A
(30) Prioridad (31) No. Prioridad  (32)  Fecha  (33) Pais

P! 0604052-7 13-09-2006 BR

(85) Fecha inicio fase nacional:
(86) Datos relativos a la presentacion de la solic. PCT
Fecha de presentacion de la solicitud:

(87) Publicacion internacional:
Fecha:
No. Publicacion :

No. de solicitud

(54) Titulo: ~ DISPOSITIVO DE CONTROL QUE RESPONDE A LA PRESION

(57) Reivindicacion(es): 1. Dispositivo de control que responde a la presion, caracterizado por comprender: una carcasa 12; una llave eléctrica
41 del tipo de accion de resorte mecanico, que tiene un elemento accionador 40a montado en dicha carcasa 12, un diafragma 16 montado en
dicha carcasa 12 y que tiene un elemento expansible 14 que confronta un lado de dicho elemento accionador 40a y que se expande para ejercer
una fuerza y se contrae en respuesta a la presion aplicada al dispositivo; un cabezal 24 mévil y que confronta el otro lado de dicho elemento
accionador 40a, teniendo dicho cabezal 24 un seguidor de leva 27 que se extiende transversaimente en la direccion de desplazamiento del
cabezal 24; un resorte de carga 30 que se vincula con dicho cabezal 24 para ejercer una fuerza opuesta a la fuerza ejercida por dicho diafragma
16 cuando estd en expansion; un eje de control 60 montado para desplazarse rotativa y axialmente en un soporte 50 provisto en dicha carcasa
12 y que tiene una leva 65 que se asienta sobre dicho seguidor de leva 27 del cabezal 24, para ajustar Ja fuerza del resorte de carga 30, cuando
el eje de control 60 es girado, para con esto ajustar la presion en la cual el elemento accionador 40a es enganchado por dicho diafragma 16
para accionar dicha llave cuando se expande el diafragma 16; y donde dicho soporte 50 y dicho eje de control 60 tienen dientes 72, 78 que
engranan mutuamente para evitar que el eje de control 60 sea girado sin haber sido previa y axialmente dislocado para desengranar dichos
dientes 27, 78.

CONTINUA AL RESPALDO ...
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*  DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF
PATENT APPLICATION
ASSIGNMENT

The Undersigned Cid Higashi
acting as inventor

of Colombian Patent Appin. No.
Title:

with domicile in Rua Dr. Bernardino de Campos,
483 - 13574-030 - Sdo Carlos — SP - BRAZIL

hereby declare(s) that it(they) assign(s) all rights
of ownership as well as all rights and privileges
relating thereto without exception over the
following patent application in Colombia: No.

Title:

‘ ‘to WHIRLPOOL S A.

domiciled in Avenida das Nacbes Unidas, 12995 -
32° andar — Brooklin Novo - 04578-000 S&o Paulo —
SP, Brazil

The assignor and the assignee sign this document

as proof of their acceptance of the assignment.

Given and signedonthe  day of
of 2007

4 Pedro Bugno Martinez
o Av. Trés, N 336 - Cenlro - Rie Claro - 8P - CEP 13500-391 - Fone:

Yug Hed 13 di Sclmbes (Jx Q@o}

# TABELIAD DE NOTAS - RIO CLARO - TABELIONATO MARTINEZ

(18

AL /05 038

DOCUMENTO DE TRASPASO DE
SOLICITUD DE PATENTE

CESION

El(los) Suscrito(s) Cid Higashi
en calidad de inventores

de la Sol. de Patente Colombiana No.
Titulada:"Dispositiva de Controle Responsivo a
Pressdo”

con domicilio en Rua Dr. Bernardino de Campos,
483 - 13574-030 - S&o Carlos — SP - BRAZIL

declara(n) por el presente documento que cede todos
los derechos de propiedad que le comespondan, asi
como las prerrogativas, sin excepcion alguna, sobre
la siguiente solicitud de patente en Colombia: No.
Titulada:

a WHIRLPOOL S A,

domiciliada en Avenida das Nacdes Unidas, 12995 -
32° andar - Brooklin Novo - 04578-000 S&o Paulo ~
SP, Brasil

El cedente y el cesionario firman este documento
como prueba de su aceptacion de la cesion.

Dado y firmado a los' dias del mes de

de 2007
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TRADUCCION OFICIAL NO. 5229 DE LOS SELLOS DE UN DOCUMENTO,
REALIZADA EL 7 DE NOVIEMBRE, 2007 POR LETICIA SALAMANCA
ALVES, C.C. 41.322.380 DE BOGOTA, TRADUCTORA E INTERPRETE

JURAMENTADA SEGUN RESOLUCION NO. 235 DEL MINISTERIO DE

JUSTICIA, BOGOTA, COLOMBIA

TRASPASO DE SOLICITUD DE PATENTE ~ CESION

Documento fimado por Cid Higashi, Emerson M. do Valle y otra firma ilegible
de WHIRLPOOL S.A, en Rio Claro, el 13 de Septiembre, 2007.
Aparece un sello de la Notaria 32. de Notas reconociendo ungg; i
documento. Dado en Rio Claro el 13 de Septiembre, 2007 E
Escribiente Autorizado y una estampilla de Fiscalizacion.
En hoja aparte aparece el sello de la Notaria 132. de Notas dé\'ZSaof:Paulo‘.%“‘
reconociendo las otras dos firmas de este documento. Dado en Sao Paulo el

16 de Octubre, 2007 con la firma del Escribiente Autorizado y una estampjjﬁlﬂ_a de

: 13.:'-; )

En otra hoja aparecen dos sellos del Consulado General de C&Iﬁ@ﬁe&%ao
s ﬁoﬁéédos
de las dos (2) Notarias anteriores. Dado en Sao Paulo el ngéﬁf%__z con la
firma de Carlos Mauricio Acero Montejo y los sellos correspon'%ntes del

Fiscalizacion.

Paulo Nos. 4422 y 4423 certificando las firmas de los Escribie

mismo Consulado. 8
Aparece un sello del Ministerio de Relaciones Exteriores N;). 910217

legalizando la firma del Consul en SPaulo. Dado en Bogota, D.c. el 7 de

#

N A— —

LETICIA SAL s ANCA, ALVES

! TRAQUCTORA B fwTFRELDTE CIFICIAL
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Brigard & Castro

BOGOTA - COLOMBIA

PODER

Yo (nosotros) Whiripool 5.A.

domigiliado(s) en Avenida das Nagbes Unidas, 12905 — 32°
andar, Brooklin Novo, S&o Paulo, Brasil

Nombro{amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o
CARLOS H. PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E. TORRES
CARDOZO, de Bogota, Colombia, apoderados verdaderos y
legales con poder especial, amplio y suficiente, para recabar
de las oficinas y autoridades colombianas administrativas,
judiciales y de policia, en cualquier instancia o recurso, la
obtenciéon de patentes de invencién, registros de marcas,
disefios industriales, modelos de utilidad, depésitos de
nombres comerciales, lemas comerciales vy ensefas,
registros de derechos de autor y contratos sobre los mismos,
obtencion de certificados de obtentor de variedades
vegetales, asi como sus prérrogas, renovaciones,
anotaciones de traspaso, cambios de nombre, domicilio ylo
direccion; elaborar, tramitar y registrar contratos de licencia y
licencias de cualesquiera clases; intervenir como
demandante o como demandado en cualquier instancia y
recurse ante cualquier juez, carporacién, funcionario pablico
o autoridad en acciones judiciales, administrativas y de
policia tales como: oposiciones al registro de marcas;
acciones de caducidad, cancelacién y nulidad; acciones
reivindicatorias, acciones derivadas de la obtencién o
explotacion de licencias, acciones de competencia desleal;
demandas penales; acciones de indemnizacion de perjuicios,
reclamos y obhservaciones a solicitudes de patentes, disefios
industriales, modelos de utilidad, en ef ejercicio de medidas
cautelares y en otras acciones o medidas similaraes,

‘ A este efecto, lo(s) faculto(amos) para elevar solicitudes,
formular descripciones, enmiendas, protestas, declaraciones,
oposiciones, cancelaciones, nulidades, apelaciones vy
reclamos; pagar impuestos, cuotas y gravdmenes prescritos
por la ley; renunciar o desistir a derechos concedidos o en
curso de concesion; recibir toda clase de documentos vy
valores, dando el descargo respectivo, y, en general, para dar
ante dichas autoridades todos los pasos necesarios al efecto
indicado vy tomar fodas las medidas que creyeren
conducentes al resguardo de mis (nuestros intereses), con
todas las demas facultades legales necesarias,

Este poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en
mi  (nuestro) nombre lo actuado asi cormo la facultad de
desistir, transigir, comprometer, y la de sustituirlo en todo o
en parte y revocar sustituciones. Asimismo nombro(amos) a:
JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o CARLOS H.
PALACIO EASTMAN y/o MARTIN E. TORRES CARDOZO,
domiciliado(s) en la Carrera 7 No. 71-21, Torre B, Piso 4, mis
(nuestros) apoderados en Colombia, con facultades para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o
extrajudiciales.

Otorgado y firmado en

hoy opde de 200
. E o
Firma %‘%%’
X
Nombre % ‘g
Cargo . @‘% irg 42

) ‘ il
; O - SP - Bal. AVELINO LUIS MARQUES

1- g’cﬁ(?uf ‘}?:\ll{ltISTA - GEP 04601-001 - TELIFAX: (11) 5041-7622

el g S

‘ AQ DEND
13,0 TASERAO DEATT)

3

POWER OF ATTORNEY

I (We) Whirlpool $.A.

domiciled in Avenida das Nagdes Unidas, 12995 — 32°
andar, Brooklin Nove, Sao Paulo, Brasil

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
and/or GCARLOS H. PALACIO EASTMAN and/or
MARTIN E. TORRES CARDOQZO, of Bogota, Colombia,
my (our) true and fawful attorneys with special, ample
and sufficient power to obtain from the Colombian
administrative, judicial and police offices and authorities,
in any instance, privileges of patents of invention,
registration of trademarks, industrial designs and utility
models; registration of commercial names, slogans and
emblems, registration of copyright and contracts related
thereto, cerlificates of obtainers of vegetables varieties,
as well as extensions, renewals and recordal of
assignments and changes of name, domicile and/or
address related to the above; to prepare, prosecute and
register licenses of any kind; to act as plaintiff or
defendant in any instance or recourse, and before any
judge, corporation, public official or authority in judicial,
administrative and police actions, such as; oppositions to
the registration of trademarks; caducity, cancellation and
nullity actions; claim actions derived from the obtaining or
exploitation of licenses, action of unfair competition,
criminal proceedings, actions for payment of damages:
claims or observations on patent applications, modetls,
industrial designs and utility models; in the exercise of
preventive measures and in other actions or similar
proceedings.

To that effect they hereby empowered to file applications,
formulate descriptions, amendments, protests,
declarations, oppositions, cancsllations, nullities, appeals
and claims; to pay taxes, quotas and assessments
prescribed by law, renounce or waive the rights granted
or in the process of granting; to receive all kinds of
documents and valuables, giving the respective release
of receipt, and, in general, to take before said authorities
the necessary steps to such effect, and any measures
that they may deem pertinent to the safeguard of my
(our) interest(s) with all the other necessary legal
powers.

This power includes the faculty to ratify or confirm desist,
settle and compromise on my (our) behalf, and to
substitute this power in whole or in part and to revoke
substitutions. At the same time | (We) hereby appoint
JUAN PABL.O CADENA SARMIENTO and/or CARLOS
H. PALACIO EASTMAN and/or MARTIN E. TORRES
CARDOZO, domiciled in Carrera 7 No. 71-21, Torre B,
Piso 4, my (our) attorney(s) in fact, with powers to
recaeive notifications and to designate judicial and
extrajudicial attorneys,

Granted and signed in ﬂ 7 SET ZUU7

day of

200_ '
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Bt vy m Binem,

Title

'EMERSON .
BMER! D José Aurelio Drummond Jr,
Presidente
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

Hoy de 3 de On this day of of
persohalmente comparecié ante mi personally appeared before me

a quien conozco, y de quien me consta que firmé el anterior
documento, debidamente juramentado declard y dijo que él
(ella) es.

to me known, and known to me 1o be the person who
signed the foregoing instrument who being by me duly
sworn did depose and say that he (she) is the

de Whirlpool S.A. B of Whirlpool S.A.

Sociedad legalmente constituida para un periodo de duracién
que a_l’m no ha te[r:ninado; que el’ declarante estd autorizado ¢ deponent is authorized by said Gompany to confer
por dicha compaiiia para conferir este poder; que el sello s power of Attorney: that the seal affixed hereunto by
estampado por él al pie de tal poder, en nOMbreé Y the deponent in the name and on behalf of said
representacion de la expresada compafiia, es el sello oficial Corporation is the corporate seal thereof; and that the

de elia; y que el objeto para el cual se confiere este ,,nnse for which this instrument is granted is included
instrumento estd comprendido dentro del objeto social de la within the corporate purpose of company.

sociedad.

Which is legally constituted for a term not yet expired,

El suscrito Notario hace constar que tuvo a la vista las

- - ) The undersigned Notary Public attests that he has seen
pruebas de la existencia de la sociedad.

the documents that prove the existence of the company.

E‘Tstado de State of
con fecha under date of

v que quien confiere el presente poder es su representante. and that he (she) who grants the present power of

attorney is its Representative.

Notario Piblico (selio)

Fublic Notary (Seal)

CERTIFICADO NOTARIAL NOTARIAL CERTIFICATE
PERSONA NATURAL NATURAL PERSON
Hoy de - de , comparecié(eron) ante mi On this day of of

parsonally appeared before me

a quien (es) conozco y me consta que es(son) la(s)

persona(s) firmante(s) del documento que precede Y who is(are) known to me and who | attest executed the

quien(es) declara(n) que otorgan el mismo para los fines y foregoing document and he {they) declared he (they)

propositos que en &l se expresan. grant(s) the document for the uses and purposes therein
expressed,

Notario Piblico (sello)

Notary Public (Seal)

LEGALIZAGION' ANTE CONSUL COLOMBIANO ES REQUERIDA. LLEGALIZATION BEFORE THE COLOMBIAN GONSUL 1S REQUIRED.




CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA EN SAQ PAULO
ne A GR

FL SUSCRITD COMSUL GENERAL DE COLORIIA, vistoy Jns dosumentos prsssniados por los!
nleressados, CERTIFCA: Due of sefior_ W O5€m LA oA SILNA. DARROM |
fquish umoce_buai\‘a\ewil'f\«-' =T\ e autentied Ja e ded
signztario dal podsr precedavie, gjstcls en le 52 tus {unciones Indicadys v sy flema sqrresponde
a ls registrads en eote Coneulnde; Cus s 1;0rr;s‘aﬁia,___‘\PN_‘H_\,__(&\___‘,Q,Qv \
e Lonsung Soslsded consntuits de acusrde cou lag leyes
de BRARIL v cempia su cbjsto soiiorme @ lag mismay G '“"\“’7)5\3\'«‘1%@_&,
Dramiadoo VANE ) Sese AORENO. DRV AMon A 3K

1 quien{es} en su cadoin do (\&PR‘(SQMTKNTﬁS\-QCﬂms_
de la gitada compadtie conliee{n) el podet precedante v cuyals) Lonaisd fuelion) guﬂjnucgd;(g) ants
raptesenlantals) legalios) an este pais.
£ Gonsul ne asume responsaiilldad por el contenide del documanto

0. 0t

- .
3 e SRV

3 OLS3ndil 0avovd

perreos uss o\ ool NeinTiguave  Dobars S )

(item 67+1 » Sega0 VLL -Lap, ALV 085 NOMMas |
de Servigos da C.G.J. aprov. pelo Prov. 5/8). J

|

H

ealy
19 L0Y AUNOUOSU] BISS IS,

Gwoed “0'g

LKA SIUORElaN

sefaaly ap

]
Ay
A

mewg ey

i
i

K,
b

aa
-

=

szian

NG| L
‘gofed '9y-5 M 9 Bl

q

19U

.
L4

S DUSIBILIN [RD SHURLRY
12 aaein fopeIsad GiiAIes

qR
2
g




TRADUCGION OFICIAL NO. 5158 DE UN DOCUMENTO CON SELLOS EN
PORTUGUES, REALIZADA EL 19 DE OCTUBRE, 2007 POR LETICIA
SALAMANCA ALVES, C.C. 41.322.380 DE BOGOTA, TRADUCTORA E
INTERPRETE JURAMENTADA SEGUN RESOLUCION NO. 235 DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA, BOGOTA, COLOMBIA.

PODER DE WHIRPOOL. S.A.

Firmado por Emerson M. Do Vale., Director y José Aurelio Drummond Jr.
Presidente, el 17 de Septiembre, 2007

Aparece un sello de la Notaria 132 De Notas en S&o0 Paulo, reconociendo las
firmas de este documento. Dado en S3o Paulo el 17 de Septiembre, 2007 con
la firma del Escribiente Autorizado y una estampilla de Autenticacion.

Otro sello de la misma Notaria que dice que este documento para que tenga
efectos legales en Brasil, debe ir traducido al portugués y su traduccion
registrada en la Notaria de Registro de Titulo y Documentos.

En hoja aparte aparece un sello del consulado General de Colombia en S&o
Paulo No. 468 certificando la firma anterior. Dado en SPaulo el 03.10.2007 con
la firma de Carlos Mauricio Acero Montejo, Cénsul General.

Un sello del Ministerio de Relaciones Exteriores No. 673430 legalizando Ia
firma del Consul en S&o Paulo. Dado en Bogota, D.'C. el 18 de Octubre, 2007

con la firma del Jefe de Legalizaciones.




